English
IMPORTANT!

Always close/put down the parasol when
not in use and never use it when it is windy.

Deutsch
ACHTUNG!

Sonnenschirme bei Wind nicht benutzen
und bei Nichtgebrauch immer schlieen.

Francgais
IMPORTANT !

Toujours refermer le parasol lorsqu'il n'est
pas utilisé et ne pas l'ouvrir lorsqu'il y a
du vent.

Nederlands
BELANGRIJK!

Klap een parasol altijd in als hij niet wordt
gebruikt en gebruik hem nooit bij harde
wind.

Dansk
VIGTIGT!

Sla altid en parasol ned, nar den ikke er i
brug. Brug den aldrig i blaesevejr.

islenska
MIKILVAEGT!

Takid solhlifina alltaf nidur pegar hun er
ekki i notkun og notid hana aldrei i roki.

Norsk
VIKTIG!

Sl alltid parasollen sammen nar den ikke
er i bruk, og ikke bruk den nar det blaser.

suomi_
TARKEAA!

Sulje auringonvarjo aina, kun sitd ei tarvita.
Ala koskaan kayta varjoa tuulisella saalla.

Svenska
VIKTIGT!

Fall alltid ihop parasollet nar det inte
anvands och anvand det aldrig vid blast.

Cesky .
DULEZITE!

Pokud slunec¢nik zrovna nepouZivate,
sloZte ho. Slune¢nik nikdy nepouZzivejte za
vétrného pocasi.

Espaiiol

ilMPORTANTE!

Cierra la sombrilla cuando no la uses y
nunca la abras cuando haga viento.

Italiano
IMPORTANTE!

Chiudi sempre l'ombrellone quando non
lo usi e non usarlo mai quando c'é vento.

Magyar
FONTOS!

Mindig csukd 6ssze a napernyét, ha nem
hasznalod, és soha ne nyisd ki szeles
idében!

Polski
WAZNE!

Gdy nie uzywasz parasola, zt6z go. Nigdy
nie uzywaj parasola, gdy wieje wiatr.

Eesti
OLULINE!

Kui te paikesevarju ei kasuta, pange see
kokku ja drge kunagi kasutage tuulise
ilmaga.

LatvieSu
SVARIGI!

Aizveriet saulessargu, kad tas netiek lietots.
Nekad nelietojiet saulessargu véjaina laika.

Lietuviy
SVARBU!

Kai nenaudojamas ir véjuota, lietsargis
turi bati suskleistas.

Portugues
IMPORTANTE!

Feche sempre o chapéu-de-sol quando néo
estiver a uso e nunca o use se estiver vento.

Romana

IMPORTANT!

Demonteaza intotdeauna parasolul atunci
cand nu-l folosesti si nu-l utiliza niciodata
atunci cand bate vantul afara.

Slovensky

DOLEZITE!

Slnecnik vzdy stiahnite, ak ho nepouZivate
a nikdy ho nepouZivajte, ak je veterno.

Bbarapcku

BAXXHO!

BuHaru crbBaiTe CeHHMKa, KoraTto He ro
13nosi3BaTe Uav BpeMETO € BETPOBUTO.

Hrvgtski
VAZNO!

Uvijek sklopite suncobran kada ga ne
koristite i nikada ga ne koristite kada je
vjetrovito.

EAANVIKA
2HMANTIKO!

K\eivete mdvta tnv optpgAAa RALou 6tav
8€V TNV XPNOLUOTIOLELTE, KAl PNV TV
QVOLlyeTE TIOTE OTAV €XEL Agpal.

Pycckuii
BHUMAHWE!

Mocne ncnonb3oBaHWe cknagpiaite
30HT U He UCMOb3YliTe 30HT OT COMHLA B
BETPEHHY0 Moroay.

yKpaiHCbKa
BAX/TNBO!

Micns BUKOPUCTaHHSA cknagarite napaconto
i He BMKOPUCTOBYiTE il 338 CUNBHOTO BITPY.

Srpski
VAZNO!

Kad god se ne sluZi§ suncobranom, sklopi
ga i nikad ga ne upotrebljavaj kada je
vetrovito.

Slovenscina
POMEMBNO!

Vrtni sen¢nik vedno zaprite, ko ga ne
uporabljate in ga nikoli ne uporabljajte, ko
je vetrovno.

Tirkge

ONEMLI!

Kullanmadiginiz zamanlarda glines
semsiyesini her zaman kapali tutunuz
ve riizgarli havalarda kesinlikle
kullanmayiniz.
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Bahasa Indonesia
PENTING!

Selalu tutup payung jika tidak digunakan
dan jangan gunakan saat berangin.

Bahasa Malaysia
PENTING!

Sentiasa kuncupkan payung jika ia tidak
digunakan dan jangan gunakan dalam
keadaan berangin.
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